0ASIS

| ounge Restaurant

vinhos
wines



/— ALENTHJO ﬂ
vinho branco . white wine

Altas Quintas 600
181/ 6°

Vale da Calada
201
Petit Virgo
251
vinho tinto . red wine
Altas Quintas 600
181] 6°

Vale da Calada
201

Petit Virgo
k 254 /

DOURO

vinho branco . white wine
Conde do Monsul - Rozes
181/ 6
Quinta de Porrais
201
Terras de Grifo - Rozes

251

vinho tinto . red wine
Conde do Monsul - Rozes
181/ 6*
Quinta de Porrais
201

Terras de Grifo - Rozes
251

DAO
—

vinho branco . white wine
Quinta dos Carvalhais
1S
Dao Niepoort Rétulo
251
vinho tinto . red wine

Quinta dos Carvalhais
IS
Dao Niepoort Rotulo

\ 2510 /

PREGOS EM EUROS (€) | IVA INCLUIDO . PRICES IN EUROS (€ ) [ VAT INCLUDED




LISBOAN.7/SBON

vinho branco . white wince
Santos Casa Lima - Sauvignon Blanc
181

Prova Régia
211

Quinta da Chocapalha
261

vinho tinto . red wine

Tyto Alba
181

Santos Casa Lima - Merlot
201

Quinta da Chocapalha
261

PICO
A\cores. Azores

vinho branco . w/hiite wine

Terras de Lava
424[15%

Strato
A7\

Insula
551

vinho tinto . red wine

Chao de Sal
551

PREGOS EM EUROS (C)|IVA INCLUIDO . PRICES IN EUROS (C ) | VAT INCLUDED



FSPUMANTE
SPARK ING WINF

Lancers
15162

Quinta da Romeira
251

ROSI

Altas Quintas 600
181/S®

Vale da Calada
201

Terras de Grifo
251

VIERDE

Aveleda Alvarinho

181/ 6?

Ameal Loureiro
251

PREGOS EM EUROS (C)|IVA INCLUIDO . PRICES IN EUROS (C ) | VAT INCLUDED



burrr]
/—

N

vinho branco . white wine

Vinha do Monte
151

vinho tinto . red wince

Vinha do Monte
151

\

PREGOS EM EUROS (€) | IVA INCLUIDO . PRICES IN EUROS (€ ) [ VAT INCLUDED



@

VAL
AT

A Bensaude Hotels promete exclusividade,
através de uma gastronomia Unica, inspirada nos Agores
e com recurso aos melhores ingredientes locais.
Encontre este simbolo nas nossas ementas.

Bensaude Hotels guarantees exclusivity,
through a unique cuisine, inspired by the Azores
and using the best local ingredients.

Find this symbol at our menus.

Os pratos constantes da carta podem conter ingredientes considerados
alergénios ou passiveis de causar intolerancia.
Para informacdes adicionais, por favor, consulte os nossos colaboradores.
(DL 26/2016 de 9 de junho e Anexo Il do Regulamento CE n® 1169/2011 de 25 de Outubro).
Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert,
pode ser cobrada se nao for solicitado ou utilizado pelo cliente. (Artigo 1352 - DL 10/2015, de 16 de janeiro).

The dishes on the menu may contain ingredients considered allergenic or likely to cause intolerance.
For additional information, please consult one of our team members.
(DL 26/2016 of June 9 and Annex Il to EC Regulation #1169/2011 of October 25).
No dish, food product or drink, including the couvert,
can be charged if it is not requested or consumed by the customer. (Article 135 - DL 10/2015, of January 16).

Este estabelecimento beneficia do apoio a restauracao e hotelaria para a aquisi¢ao de produtos agorianos.
IVA incluido | Neste Hotel existe livro de reclamagoes
This establishment benefits from support for restaurants and hotels to acquire Azorean products.
VAT included | This Hotel has a Complaints Book

GARRAFA
BOTTLE

A COPO
BY THE GLASS



